
FALL HAZARD: Babies have suffered head injuries 
falling from infant bathers: 
 • Place bather ONLY in adult bath tub for safe use 
 • NEVER lift or carry baby in the product 
 • STOP using product when baby starts trying  to 
  sit up or has reached maximum weight 20 lbs.

RISQUE DE CHUTE : Des bébés ont subi des blessures 
à la tête en tombant d’une baignoire pour bébé.
 • Pour assurer la sécurité du bébé, utiliser ce   
  produit dans une grande baignoire UNIQUEMENT.
 • Ne JAMAIS soulever ou transporter la baignoire  
  lorsqu’un bébé s’y trouve.
 • CESSER d’utiliser le produit lorsque le bébé 
  tente de s’asseoir ou atteint le poids maximal 
  de 9 kg (20 lb)

DROWNING HAZARD: Babies have 
drowned while using infant bathers. 
 • STAY in arm's reach of your baby. 
 • Use ONLY in empty adult tub or sink. 
 • Keep drain open in adult tub or sink.

RISQUE DE NOYADE : Des bébés se sont 
noyés dans des baignoires pour bébés.
 • Toujours GARDER votre bébé à votre portée.
 • Utiliser SEULEMENT ce produit dans   
   une grande baignoire ou un évier vide.
 • Ne pas fermer le bouchon de la 
  baignoire d'adulte ou de l’évier.
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